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אִ֣יש1ׁ
ผู–้ท่ี
H0376

תּ֭וֹכָחוֹת
ถกู–ตักเตือน

מַקְשֶׁה־
แขง็–กระด้าง
H7185

רֶף עֹ֑
คอ
H6203

תַע פֶּ֥
ทันที–ทันใด
H6621

ר יִשָּׁ֝בֵ֗
จะ–ถกู–หกั
H7665

וְאֵי֣ן
แล้ว–ไม–่มี
H0369

א׃ מַרְפֵּֽ
การ–รกัษา
H4832

คนท่ีถกูตำาหนิบอ่ย ๆ ก็ทำาใหค้อของตนแขง็ จะถกูทำาลายอยา่งฉับพลัน และไรท้างแก้ไข

בִּרְב֣וֹת2
เมื่อ–เพิม่–ขึ้น

צַדִּ֭יקִים
คน–ชอบธรรม
H6662

יִשְׂמַח֣
ชื่นชม–ยนิดี
H8055

הָעָם֑
ประชาชน

ל וּבִמְשֹׁ֥
แต่–เมื่อ–ปกครอง
H4910

ע שָׁ֗ רָ֝
คน–ชัว่
H7563

נַֽח יֵאָ֥
คร่ำาครวญ
H0584

ם׃ עָֽ
ประชาชน

เมื่อคนชอบธรรมมอีำานาจ ประชาชนก็เปรมปรดีิ์ แต่เมื่อคนชัว่ครอบครอง ประชาชนก็คร่ำาครวญ

ישׁ־3 אִֽ
ผู–้ท่ี
H0376

אֹהֵב֣
รกั
H0157

חָ֭כְמָה
สติปัญญา
H2451

ח יְשַׂמַּ֣
ทำาให–้ยนิดี
H8055

יו אָבִ֑
บดิา–ของ–เขา
H0001

וְרֹעֶ֥ה
แต่–ผู–้ท่ี–คบ

זוֹ֝נ֗וֹת
หญิง–แพศยา
H2181

יְאַבֶּד־
ทำาลาย
H0006

הֽוֹן׃
ทรพัยส์มบติั
H1952

ผูใ้ดก็ตามท่ีรกัสติปัญญาก็ทำาใหบ้ดิาของเขาเปรมปรดีิ์ แต่คนท่ีคบค้าบรรดาหญิงโสเภณีก็ผลาญทรพัยส์ิง่ของของเขา

לֶך4ְ מֶ֗
กษัตรยิ์
H4428

מִשְׁפָּט בְּ֭
โดย–ความ–ยุติธรรม
H4941

יד יַעֲמִ֣
ทำาให–้ตัง้–มัน่
H5975

אָרֶ֑ץ
แผน่ดิน
H0776

ישׁ וְאִ֖
แต่–คน–ท่ี
H0376

תְּרוּמ֣וֹת
เรยีกรอ้ง–สนิบน
H8641

נָּה׃ יֶֽהֶרְסֶֽ
ทำาลาย–มนั
H2040

กษัตรยิโ์ดยความยุติธรรมทรงสถาปนาแผน่ดินไว ้แต่องค์ท่ีทรงรบับรรดาของกำานัลก็คว่ำาแผน่ดินนัน้

גֶּבֶ֭ר5
คน–ท่ี
H1397

מַחֲלִ֣יק
ประจบ–สอพลอ

עַל־
ต่อ

רֵעֵה֑וּ
เพื่อนบา้น–ของ–เขา
H7453

שֶׁת רֶ֝֗
ตาขา่ย
H7568

שׂ פּוֹרֵ֥
วาง–กับดัก
H6566

עַל־
ไว–้ท่ี

יו׃ פְּעָמָֽ
เท้า–ของ–เขา
H6471

คนท่ีปอ้ยอเพื่อนบา้นของตนยอ่มกางขา่ยไวด้ักเท้าของเขา

ׁע6 בְּפֶ֤שַֽ
ใน–การ–ล่วง–ละเมดิ
H6588

אִ֣ישׁ
ของ–คน
H0376

רָ֣ע
ชัว่–รา้ย

שׁ מוֹקֵ֑
ม–ีบว่ง
H4170

יק וְצַ֝דִּ֗
แต่–คน–ชอบธรรม
H6662

יָר֥וּן
รอ้ง–เพลง

חַ׃ וְשָׂמֵֽ
และ–ยนิดี
H8055

ในการละเมดิของคนชัว่รา้ยมกัีบดัก แต่คนชอบธรรมรอ้งเพลงและเปรมปรดีิ์

ע7ַ יֹדֵ֣
รู–้จกั
H3045

צַדִּ֭יק
คน–ชอบธรรม
H6662

ין דִּ֣
สทิธิ
H1779

ים דַּלִּ֑
ของ–คน–ยากจน
H1800

ע שָׁ֗ רָ֝
คน–ชัว่
H7563

לאֹ־
ไม่
H3808

ין יָבִ֥
เขา้ใจ
H0995

עַת׃ דָּֽ
ความ–รู–้นัน้
H1847

คนชอบธรรมพจิารณาเหตขุองคนยากจน แต่คนชัว่ไมเ่อาใจใสท่ี่จะรูจ้กัมนั

י8 אַנְשֵׁ֣
คน–เยย้หยนั
H0376

לָצ֭וֹן
ดถูกู
H3944

יחוּ יָפִ֣
ปลกุ–ป่ัน
H6315

קִרְיָה֑
เมอืง
H7151

ים וַחֲ֝כָמִ֗
แต่–คน–ม–ีปัญญา
H2450

יבוּ יָשִׁ֥
ระงับ
H7725

ף׃ אָֽ
ความ–โกรธ
H0639

คนมกัเยาะเยย้ทำาใหน้ครติดกับดัก แต่บรรดาคนท่ีมสีติปัญญาหนัพระพโิรธไปเสยี

ישׁ־9 אִֽ
คน
H0376

ם חָכָ֗
ม–ีปัญญา
H2450

נִשְׁ֭פָּט
ขึ้น–ศาล–กับ
H8199

אֶת־
–
H0854

אִ֣ישׁ
คน
H0376

אֱוִי֑ל
โง่เขลา
H0191

וְרָגַז֥
ก็–โกรธ
H7264

ק וְשָׂ֝חַ֗
และ–หวัเราะ
H7832

וְאֵי֣ן
แล้ว–ไม–่มี
H0369

נָֽחַת׃
ความ–สงบ

ถ้าคนท่ีมสีติปัญญาโต้เถียงกับคนโง่ ไมว่า่เขาเดือดดาลหรอืหวัเราะ ก็ไมม่กีารสงบลงได้
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י10 אַנְשֵׁ֣
คน–กระหาย–เลือด
H0376

מִים דָ֭
นอง–เลือด
H1818

יִשְׂנְאוּ־
เกลียดชงั
H8130

תָ֑ם
คน–ซื่อสตัย์
H8535

ים י֝שָׁרִ֗ וִֽ
แต่–คน–เท่ียงธรรม
H3477

יְבַקְשׁ֥וּ
แสวง–หา
H1245

נַפְשֽׁוֹ׃
ชวีติ–ของ–เขา
H5315

คนท่ีกระหายเลือดเกลียดชงัคนเท่ียงธรรม แต่คนชอบธรรมแสวงหาชวีติของเขา

כָּל־11
ทัง้–หมด
H3605

ר֭וּחוֹ
อารมณ์–ของ–เขา
H7307

יא יוֹצִ֣
ปล่อย–ออก–มา
H3318

כְסִ֑יל
คน–โง่
H3684

ם וְחָ֝כָ֗
แต่–คน–ม–ีปัญญา
H2450

בְּאָח֥וֹר
ภาย–หลัง
H0268

נָּה׃ יְשַׁבְּחֶֽ
สงบ–มนั–ลง

คนโง่เอ่ยความคิดทัง้หมดของตน แต่คนท่ีมสีติปัญญายบัยัง้ความคิดไวจ้นภายหลัง

מֹ֭שֵׁל12
ผู–้ปกครอง
H4910

יב מַקְשִׁ֣
ฟงั
H7181

עַל־
–

דְּבַר־
ถ้อยคำา
H1697

קֶר שָׁ֑
เท็จ
H8267

ל־ כָּֽ
บรรดา
H3605

יו מְשָׁרְתָ֥
ขา้ราชการ–ของ–เขา
H8334

ים׃ רְשָׁעִֽ
ชัว่–รา้ย
H7563

ถ้าผูป้กครองตัง้ใจฟงัคำาโกหกทัง้หลาย บรรดาขา้ราชการของท่านก็ชัว่ทัง้สิน้

רָ֤ש13ׁ
คน–ยากจน
H7326

וְאִ֣ישׁ
และ–คน
H0376

תְּכָכִ֣ים
กด–ขี่
H8501

נִפְגָּ֑שׁוּ
พบ–กัน
H6298

מֵ֤אִיר־
ผู–้ให–้แสงสวา่ง
H0215

עֵינֵי֖
ดวงตา

שְׁנֵיהֶם֣
ของ–ทัง้–สอง
H8147

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

คนยากจนและคนหลอกลวงยอ่มมาเจอกัน พระเยโฮวาหท์ำาใหต้าของคนทัง้สองสวา่ง

מֶ֤לֶך14ְ
กษัตรยิ์
H4428

שׁוֹפֵט֣
ท่ี–พพิากษา
H8199

אֱמֶת֣ בֶּֽ
ด้วย–ความ–จรงิ
H0571

ים דַּלִּ֑
คน–ยากจน
H1800

סְא֗וֹ כִּ֝
บลัลังก์–ของ–เขา
H3678

לָעַ֥ד
ตลอด–กาล
H5703

יִכּֽוֹן׃
จะ–ตัง้–มัน่

กษัตรยิท่ี์พพิากษาคนยากจนอยา่งสตัยซ์ื่อ พระท่ีนัง่ของพระองค์จะถกูสถาปนาอยูเ่ป็นนิตย์

בֶט15 שֵׁ֣
ไม–้เรยีว
H7626

וְת֭וֹכַחַת
และ–การ–ตักเตือน

ן יִתֵּ֣
ให้
H5414

חָכְמָה֑
สติปัญญา
H2451

וְנַעַ֥ר
แต่–เด็ก
H5288

ח שֻׁלָּ֗ מְ֝
ท่ี–ปล่อย–ตามใจ
H7971

ישׁ מֵבִ֥
ทำาให–้อับอาย
H0954

אִמּֽוֹ׃
มารดา–ของ–เขา
H0517

ไมเ้รยีวและคำาตักเตือนใหส้ติปัญญา แต่เด็กท่ีถกูปล่อยไวแ้ต่ลำาพงัจะนำาความอับอายมาสูม่ารดาของตน

בִּרְב֣וֹת16
เมื่อ–เพิม่–ขึ้น

שָׁעִים רְ֭
คน–ชัว่
H7563

יִרְבֶּה־
เพิม่–ขึ้น

שַׁע פָּ֑
การ–ล่วง–ละเมดิ
H6588

ים וְצַ֝דִּיקִ֗
แต่–คน–ชอบธรรม
H6662

ם מַפַּלְתָּ֥ בְּֽ
จะ–เหน็–การ–ล้ม
H4658

יִרְאֽוּ׃
ของ–พวก–เขา
H7200

เมื่อคนชัว่ทวจีำานวน การละเมดิก็เพิม่ขึ้น แต่คนชอบธรรมจะเหน็ความล่มจมของพวกเขา

ר17 יַסֵּ֣
ลงวนิัย
H3256

בִּ֭נְךָ
บุตร–ของ–เจา้

ינִיחֶךָ֑ וִֽ
แล้ว–เขา–จะ–ให–้เจา้–พกั
H5117

ן וְיִתֵּ֖
และ–จะ–ให้
H5414

מַעֲדַנִּ֣ים
ความ–สขุ
H4574

ׁךָ׃ לְנַפְשֶֽ
แก่–จติวญิญาณ–ของ–เจา้
H5315

פ
–

จงฝึกสอนบุตรชายของเจา้ และเขาจะใหเ้จา้ได้หยุดพกั ใชแ่ล้ว เขาจะใหค้วามชื่นชมยนิดีแก่จติใจของเจา้

בְּאֵי֣ן18
เมื่อ–ไม–่มี
H0369

חָ֭זוֹן
นิมติ
H2377

ע רַֽ יִפָּ֣
ประชาชน–ไร–้การ–ยบัยัง้

עָם֑
ประชาชน

וְשֹׁמֵ֖ר
แต่–ผู–้รกัษา
H8104

תּוֹרָ֣ה
ธรรมบญัญัติ
H8451

הוּ׃ אַשְׁרֵֽ
เป็น–สขุ
H0835

ท่ีใด ๆ ท่ีไมม่นีิมติ ประชาชนก็พนิาศ แต่คนท่ีรกัษาพระราชบญัญัติ เขาก็เป็นสขุ

בִּ֭דְבָרִים19
ด้วย–ถ้อยคำา
H1697

לאֹ־
ไม่
H3808

יִוָּ֣סֶר
ถกู–สัง่สอน
H3256

עָבֶ֑ד
ทาส
H5650

י־ כִּֽ
เพราะ–วา่

ין יָבִ֝֗
เขา–เขา้ใจ
H0995

וְאֵי֣ן
แต่–ไม–่มี
H0369

מַעֲנֶֽה׃
การ–ตอบสนอง
H4617

คนใชจ้ะไมถ่กูฝึกสอนโดยคำาพูดทัง้หลาย เพราะถึงแมว้า่เขาเขา้ใจ เขาก็จะไมย่อมตอบ
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ית20ָ חָזִ֗
เจา้–เหน็แล้ว–หรอื
H2372

אִי֭שׁ
คน–ท่ี
H0376

אָץ֣
รบี–รอ้น
H0213

בִּדְבָרָ֑יו
ใน–คำาพูด–ของ–เขา
H1697

תִּקְוָה֖
ยงั–ม–ีความ–หวงั

לִכְסִ֣יל
สำาหรบั–คน–โง่
H3684

נּוּ׃ מִמֶּֽ
มากกวา่–เขา

เจา้เหน็คนท่ีรบีเรง่ในบรรดาถ้อยคำาของเขาหรอื ยงัมคีวามหวงัในคนโง่มากกวา่เขา

מְפַנֵּ֣ק21
ผู–้ท่ี–ตามใจ
H6445

מִנֹּ֣עַר
ตัง้แต่–เด็ก
H5290

עַבְדּ֑וֹ
ทาส–ของ–เขา
H5650

וְאַ֝חֲרִית֗וֹ
แล้ว–ใน–ท่ี–สดุ
H0319

יִהְיֶה֥
จะ–กลาย–เป็น
H1961

מָנֽוֹן׃
คน–อกตัญญู
H4497

คนท่ีเล้ียงดคูนใชข้องตนอยา่งประคบประหงมตัง้แต่เด็ก ๆ ในท่ีสดุเขาจะกลายเป็นบุตรชายของตน

ישׁ־22 אִֽ
คน
H0376

אַף֭
โกรธง่าย
H0639

יְגָרֶ֣ה
ก่อ–ให–้เกิด
H1624

מָד֑וֹן
การ–ทะเลาะ
H4066

עַל וּבַ֖
และ–เจา้ของ
H1167

חֵמָה֣
อารมณ์–รอ้น
H2534

רַב־
มาก

שַׁע׃ פָּֽ
การ–ล่วง–ละเมดิ
H6588

คนท่ีมกัโกรธยอ่มเรา้การววิาท และคนขีโ้มโหก็มกีารละเมดิมากมาย

גַּאֲוַת23֣
ความ–เยอ่หยิง่
H1346

אָדָ֭ם
ของ–มนุษย์
H0120

תַּשְׁפִּילֶנּ֑וּ
จะ–ทำาให–้ต่ำา–ลง
H8213

וּשְׁפַל־
แต่–ผู–้ถ่อมใจ
H8217

וּחַ ר֝֗
ใน–จติ–วญิญาณ
H7307

ךְ יִתְמֹ֥
จะ–ได้–รบั
H8551

כָּבֽוֹד׃
เกียรติ
H3519

ความเยอ่หยิง่ของคนจะนำาเขาใหต่้ำาลง แต่เกียรติยศจะยกชูผูท่ี้ถ่อมใจ

חוֹלֵק24֣
ผู–้ท่ี–รว่มมอื

עִם־
กับ

גַּנָּ֭ב
โจร
H1590

שׂוֹנֵא֣
เกลียดชงั
H8130

נַפְשׁ֑וֹ
ชวีติ–ของ–ตน
H5315

אָלָ֥ה
คำา–สาปแชง่
H0423

ע יִשְׁ֝מַ֗
เขา–ได้ยนิ
H8085

א ֹ֣ וְל
แต่–ไม่
H3808

יד׃ יַגִּֽ
เปิดเผย
H5046

ผูใ้ดก็ตามท่ีเป็นหุน้สว่นกับขโมยก็เกลียดชงัชวีติของตน เขาได้ยนิคำาสาปแชง่ และไมแ่พรง่พรายสิง่นัน้เลย

ת25 חֶרְדַּ֣
ความ–กลัว
H2731

אָדָ֭ם
มนุษย์
H0120

ן יִתֵּ֣
วาง
H5414

שׁ מוֹקֵ֑
บว่ง
H4170

חַ וּבוֹטֵ֖
แต่–ผู–้วาง–ใจ
H0982

בַּיהוָה֣
ใน–พระยาหเ์วห์
H3068

ב׃ יְשֻׂגָּֽ
จะ–ปลอดภัย
H7682

ความกลัวมนุษยก็์นำากับดักมา แต่ผูใ้ดก็ตามท่ีใหค้วามไวว้างใจของเขาอยูใ่นพระเยโฮวาหก็์จะปลอดภัย

בִּים26 רַ֭
หลาย–คน

ים מְבַקְשִׁ֣
แสวง–หา
H1245

פְּנֵי־
ความ–โปรดปราน–ของ
H6440

ל מוֹשֵׁ֑
ผู–้ปกครอง
H4910

וּמֵ֝יְהוָ֗ה
แต่–จาก–พระยาหเ์วห์
H3068

מִשְׁפַּט־
ความ–ยุติธรรม–ของ
H4941

ישׁ׃ אִֽ
มนุษย์
H0376

คนเป็นอันมากแสวงหาความโปรดปรานของผูค้รอบครอง แต่การพพิากษาของทกุคนมาจากพระเยโฮวาห์

תּוֹעֲבַת27֣
สิง่–น่า–สะอิดสะเอียน
H8441

צַדִּ֭יקִים
ของ–คน–ชอบธรรม
H6662

אִ֣ישׁ
คือ–คน
H0376

עָוֶ֑ל
อธรรม

וְתוֹעֲבַ֖ת
และ–สิง่–น่า–สะอิดสะเอียน
H8441

ע רָשָׁ֣
ของ–คน–ชัว่
H7563

יְשַׁר־
คือ–คน–ท่ี–ดำาเนิน
H3477

רֶךְ׃ דָּֽ
ชวีติ–เท่ียงตรง
H1870

פ
–

คนอธรรมเป็นท่ีน่าสะอิดสะเอียนแก่คนชอบธรรม แต่คนท่ีเท่ียงธรรมในทางนัน้ก็เป็นท่ีน่าสะอิดสะเอียนแก่คนชัว่
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